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Cercopitheco, lo miſmo que miro , veaſe. 


	


Cerda , viene de el Baſcuence cerrida , 


		que ſignifica es marrano , y eſte es el
	que por antonomaſia ſe llama ganado
	de cerda , cerdac , zurdac. Lat. Setæ,
	arum.


	


Cerdamen , cerdamoltſoa , zurdamol- 


		tſoa. Lat. Setarum faſciculus.


	


Cerdear , flaquear vn animal de los bra- 


		zuelos , beſapuruetatic erren , urgun
	eguitea. Lat. Armorum defectu labo-
	rare , claudicare.


	


Cerdo , viene de el Baſcuence cerria' ', 


		cherria que ſignifica lo miſmo. Lat.
	Sus , porcus.


	


Cierta enfermedad de el cerdo , en que 


		ſe le meten vnos pelos , y ſe muere,
	bideratia. Lat. Morbus quidam porci ,
	qui , ſetis retortis, carnemque ſubeun-
	tibus , interit.


	


Cerdoſo , cerdatſua , zurdatſua. Lat. 


		Setoſus , hirſutus.


	


Cerebelo , burmuna , burmuña. Lat. Ce- 


		rebellum.


	


Cerecita , guereci , querecichoa. Lat. Ce- 


		raſulum.


	


Ceremonia , viene de el Baſcuence cer 


		emon , que ſignifica dàr algo , ò lo que
	le toca ; y por las ceremonias ſe dà cul-
	to à las coſas divinas , y honor à las
	humanas , y es lo que les toca. Cere-
	monia. Lat. Ceremonia , ritus.


	


Ceremonial , libro , ceremoniaga , cere- 


		moniateguia. Lat. Liber rituum , ce-
	remoniarum.


	


Ceremonial , adjet. Ceremoniaduna. Lat. 


		Ad ceremonias ſpectans.


	


Ceremoniaticamente , ceremonioſamen- 


		te , ceremoniaquiro , ceremoniaz. Lat.


	Ritè , pro inſtituto.
	


Ceremoniatico , ceremonioſo , ceremo- 


		niarra , ceremonia zalea. Lat. In ob-
	ſervandis ceremonijs accuratus.


	


Cererìa , candelateguia , ezcorteguia. 


		Lat. Cereorum officina.


	


Cereria , oficio , candelaquintza , ezco- 


		quintza. Lat. Ars cereorum conficien-
	dorum.


	


Cerero , candelaguillea , ezcoguillea. 


		Lat. Cerarius propola.


	


Cereza , guerecia , quereiſa. Lat. Cera- 


		ſum , i.


	


Cerezas mayores , y negras , guereci am- 


		pollac , ampuluac. Lat. Ceraſa nigra
	grandiora.


	


Cerezal , quereiſeta , guereztia. Lat.


		Ceraſetum.


	


Cerezo , guerecia , quereiſa . Lat. Ce-


		raſus , i.
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